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DOCTORAT - DOCTORATE

DEMANDE D’ADMISSION - CONSTITUTION DU DOSSIER
INSTRUCTIONS TO FILL IN - THE APPLICATION FORM

Le dossier doit parvenir aux Immatriculations.
Please send your file to the attention of the Registration Office.

Seuls les dossiers complets seront examinés. En cas d’absence non motivée d’'un ou de plusieurs des documents
mentionnés ci-dessous, aucune suite ne sera donnée a la demande d’admission et le dossier sera retourné.

We remind you that an incomplete file cannot be considered. If one or several of the following documents are
missing, without justification, the request for admission will be rejected and the file returned.

Contenu du dossier

= Le formulaire de Demande d’admission ci-joint ddment rempli et signé

= 1 photo format passeport agrafée sur la Demande d’admission

1 photo format passeport non scannée portant, au verso, votre nom, prénom et date de naissance
photocopie du certificat de fin d’études secondaires supérieures (maturité, baccalauréat)

photocopie de tous les dipldbmes obtenus (ou attestation de réussite)

photocopie de tous les suppléments au dipléme ou relevé de notes pour chaque année universitaire antérieure
certificat d'exmatriculation de la derniére université ou haute école suisse fréquentée
attestation du directeur de thése

photocopie d’une piéce d’identité (sur papier A4)

= CV
Les candidats au doctorat en sciences doivent également joindre les deux documents suivants a leur dossier :
« confirmation de direction de thése » et « demande de reconnaissance de titre », accessibles sous :
http://www.unine.ch/sciences/home/formations/doctorat.html.

Les personnes terminant une formation doivent nous envoyer la copie du dipldome dés I'obtention de celui-ci. L’original
devra obligatoirement étre présenté aux Immatriculations au début du premier semestre d’études.

Dans le cas d’une transition de genre, la modification du prénom et du genre d’'usage est possible, sur demande, une fois
I'admission a I'Université de Neuchatel prononcée.

Documents to be enclosed
The present form correctly filled in and signed
1 passport photo attached to the presentform
1 passport photo (not scanned) with family name, first name and date of birth written on the back
Photocopy of the Certificate of higher secondary studies or High School Diploma
Photocopy of documents proving successful completion of previous university studies
Photocopy of the supplement to your diploma or the transcript of grades and ECTS credits for each previous
university
= Certificate of end of studies from the last Swiss University or Institution of Higher Education attended
(exmatriculation)
= Photocopy of your passport or ID card (on a A4 size sheet)
= Supervision agreement from the thesis supervisor for students
= A complete Curriculum Vitae
Candidates for a doctorate in the Faculty of Science need to join the « confirmation de direction de thése » and

« demande de reconnaissance de titre » forms. Documents are available on :
http://www.unine.ch/sciences/home/formations/doctorat.html.

If you are in the process of finishing your studies please send us a copy of your transcripts as soon as you receive them.
The original document must be presented to the Registration Office during the first week of the academic

year.
In the case of a gender transition, modification of the first name and gender is possible, upon request, once admission

to the University of Neuchéatel has been confirmed.
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De plus, pour les titulaires d’un diplome étranger
= la copie du dipldbme permettant 'acceés a I'UniNE (licence/master) ou I'attestation de réussite doit étre |égalisée par
’Ambassade de Suisse du pays d’obtention (excepté les diplédmes des USA, du Canada, de I'Australie et de la
plupart des pays européens (France, Allemagne, ltalie, Autriche, Espagne, Portugal, ...)).
= tous les documents qui ne sont pas rédigés en frangais, allemand, anglais, italien ou espagnol doivent étre traduits
en frangais ou en anglais par un traducteur assermenté

Les originaux devront obligatoirement étre présentés au début du premier semestre d’études.

For students with a non-Swiss Diploma
= A copy of the diploma (licence/master) which enables the student to start studies at UniNE must be legalized by
the Swiss Embassy in the country of obtention (exceptions may be granted for European countries, USA, Canada
and Australia)
= All documents (not written in French, German, English, Italian or Spanish) must be translated into French or English
by a certified translator.

The original documents must be presented to the Registration Office during the first week of the academic year.

Les doctorants ont la possibilité d'effectuer une thése en cotutelle avec une université étrangére. Plus d'informations
sur les cotutelles de thése :

https://www.unine.ch/mobilite/home/joint-supervision-of-thesis.html

Doctorates have the possibility to present a co-supervised thesis with a foreign university. More information on co-
supervision may be found here:

https://www.unine.ch/mobilite/en/home/joint-supervision-of-thesis.html

Retrouver toutes les informations utiles sur notre site internet https:/www.unine.ch/etudier

More information can be found on https://www.unine.ch/etudier/en/home.htm|

Nos brochures sont disponibles a I'adresse www2.unine.ch/unine/brochures ou en format papier sur demande.

Brochures are available on: www2.unine.ch/unine/brochures or in paper version upon request

Adresses utiles - Useful addresses

Immatriculations - Registration Office

Av. du 1°"Mars 26

CH-2000 Neuchatel

Tél. : +41 32718 10 00

E-mail : immatriculation@unine.ch

Faculté des lettres et des sciences humaines - Faculté de droit - Faculty of Law
Faculty of Humanities Av. du 1¢"Mars 26

Espace Tilo-Frey 1 CH-2000 Neuchatel

CH-2000 Neuchatel Tél. : +41 32718 12 00

Tél.: +41 32718 17 00 Fax : +41 32718 12 01

Fax:+41 32718 17 01 E-mail : secretariat.droit@unine.ch

E-mail : secretariat.lettres@unine.ch

Faculté des sciences - Faculty of Science Faculté des sciences économiques -
Rue Emile-Argand 11 Faculty of Economics and Business
Case postale 158 Av. du 1¢"Mars 26

CH-2009 Neuchétel CH-2000 Neuchétel

Tél.: +41 32718 21 00 Tél.: +41 32718 1500

Fax :+41 32718 21 03 Fax : +41 32718 15 01

E-mail : secretariat.sciences@unine.ch E-mail : secretariat.seco@unine.ch
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Université de Neuchatel
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NE PAS REMPLIR CETTE PARTIE

DOCTORAT - DOCTORATE R o

Dossier regu le :

DEMANDE D’ADMISSION- APPLICATION FORM Dossier incomplet refourné le :

Collaborateur responsable du dossier :

Nom(s) -
Family name(s):

Prénom(s) —

First name(s):
(Soulignez le prénom usuel)
(Underline first name used)

Merci d’agrafer
votre photo ici

Nom de naissance —

Maiden name :
("nom de jeune fille")

Please staple
your photo

Date de naissance —
Date of birth:

(jour/mois/année)(day/month/year)

[ célibataire - single here

Etat civil - [1divorcé-e — divorced

Marital Status :| [ marié-e - married
CJveuf-veuve - widowed

Sexe — | []masculin - male
Gender| []féminin - female

N° d’immatriculation -

Registration number :
(Si déja immatriculé-e auprés d’'une haute école suisse)
(if already registered in a Swiss University or Institution of

Higher Education)
N° AVS : — — —

. L Commune et canton d’origine -
Nationalite - City and canton of origin :
Nationality : (Pour les suisses uniquement)

(for Swiss students only)

(Indiquez un seul semestre)

Start of PhD at UniNE

(Indicate only one semester)

Début du doctorat a I’UniNE :

semestre d’automne

O Fall semester
O

année académique @ ...

Academic year semestre de printemps

Spring semester

Humanities

Doctorat en faculté — Doctorate in faculty of :

Lettres et sciences humaines - Sciences économiques - Sciences - Droit -

Economics and Business Science Law

Discipline du doctorat
Discipline of PhD

Titre exact

Diplome de fin d’études secondaires supérieures (maturité ou titre équivalent) - High School Diploma

Exact title
Année d’obtention
Award on

Option(s) spécifique(s)
Specific option

Nom de I'école
Name of School

Localité et canton
City

Pays
Country

Localité et canton
City

Domicile légal au moment de I’obtention du dipléme mentionné ci-dessus
Place of residence at the time of passing the above-mentioned exams (High School Diploma)

Pays
Country.
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Etudes universitaires, EPFL, HES, etc, antérieures ou en cours : (A remplir de maniére exhaustive, méme pour les
formations pour lesquelles vous n’avez pas (ou pas encore) obtenu votre diplome)

Higher Education studies (University, Institution of Higher Education, etc.) (Fill in this part even if you have not/or not
yet received an award)

Année / Début Année / Fin Nom de I’école Localité (canton) + pays Dipléme ou grade obtenu
Beginning End of studies Name of School or University City / Country Award or level obtained

Avez-vous subi une/des élimination(s) ou échec(s) définitif(s) auprés

d’une université ou haute école ? (A remplir obligatoirement)

Have you had a definite failure or any other form of elimination in a O Oui/ Yes O Non / No
University or Institution of Higher Education? (*required field)

Si oui, veuillez indiquer la discipline/filiére et 'université ou haute école dans laquelle vous avez eu une élimination :

If yes, please indicate the discipline/branch and the place in which you have failed :

Discipline/Filiere Université ou haute école
Discipline/Branch University or School of Higher Education

Avez-vous été exclu-e d’une université ou haute école pour des motifs

disciplinaires ? (A remplir obligatoirement) O . O

Have you ever been excluded from a University or Institution of Higher Oui/Yes Non /No
Education for disciplinary reasons? (*required field)

Adresse de correspondance - Address for correspondence
(il est important de nous communiquer toute modification ultérieure) - (Please inform us of any change of address)

Rue et N°
Chez (ClO) SHEEN® s
Code postal b . Pays
Postal code ..o Localite - City COUNMTY oo
. . Portable
E-mail Teléphone Phone MODBIIE ~ evvoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

Adresse des parents, du conjoint ou du référent - Address of parents or spouse

Nom Prénom

Family Name ..., FIrSENAME ... .....c.ooeeeeieeeeeeeeeeeee ettt

Rue et N° Code postal

N =T=T 7 R Postal code  ........ccocoieee e
e A Portable

Localite City Pays Country @ Mobile e,

Téléphone / Phone Email

Par quel biais avez-vous eu connaissance de I’'Université de Neuchatel pour la premiére fois ? (Plusieurs réponses possibles)
How did you first learn about the University of Neuchatel ? (Several possible answers)

Site internet Brochure Journée Salon ou forum Publicité Réseaux sociaux Manifestation dans Bouche a oreille  Autre

I:I (www.unine.ch) I:Ide I'UniNE I:I d’'information I:I des formations I:I D votre école I:I I:I
Our website UniNE Information Education fairs Advertisement  Social Network School visit Word of mouth Other
(www.unine.ch) Brochure Day or forums

Par ma signature :
- jem’engage a communiquer immédiatement a I’Université de Neuchatel un éventuel échec définitif (ou tout autre type d’élimination) subi aprés laremise
de ce formulaire ;
- j'autorise les écoles ou j’ai précédemment étudié a fournir a I’Université de Neuchatel toutes les informations me concernant ;
- Jjatteste avoir répondu de maniére véridique et compléte a toutes les questions, faute de quoi je peux étre exclu-e des études ;
- Jjautorise I’'Université de Neuchatel a faire apparaitre mon nom et mon statut d’étudiant dans I’annuaire de I’Université.

Les étudiants venant de I'étranger sont tenus de régulariser leur présence en Suisse auprés de I'autorité compétente. L'immatriculation ne préjuge en rien de la décision
de l'autorité compétente en matiére de délivrance de I'autorisation de séjour.

By my signature:
- I commit myself to inform the University of Neuchéatel immediately in case of definite failure or any other form of elimination which may occur after this
application form has been handed in,
-l authorize the schools where | have been studying before to give every information about me to the University of Neuchétel,
- I confirm that the answers to all the questions asked are true, complete and accurate and that, if | have not fully complied with these requirements, the
University of Neuchétel has the right to exclude me from studying at this University.
- [l authorize the University of Neuchatel to reveal my name and student status in the University directory.

Students from abroad are reminded that it is mandatory to apply for a residence permit with the relevant State Authorities. Admission to the University does not automatically
guarantee that the Authorities will grant the right to a residence permit.

Lieu et date — Signature :
D 07 = X0 1010 [0 =1 (= T
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